GÖDÖLLŐ MONOGRÁFIA I-II. 

A KÖTETEK ÉS A GÖDÖLLŐI HELYTÖRTÉNETI KUTATÁS FŐ IRÁNYAINAK BEMUTATÁSA 

Gödöllő első okleveles említése 1349-ből származik. Címerállata a kicsinyeit saját vérével tápláló pelikán, mely az önfeláldozás jelképe és jól szimbolizálja Gödöllő viszontagságos, a történelem folyamán állandóan megújulásra kényszerülő múltját. Szerencséjét jó földrajzi fekvésének köszönheti, közel esik a fővároshoz és szép a természeti környezete. Dombjai, erdői Nagy Lajos király óta uralkodók kedvelt vadászterülete. A település neve Gudulleu, Gudullur, Gödöle, Gedellő alakban fordul elő a korai oklevelekben, 1868-ban nyerte el hivatalosan és véglegesen a Gödöllő elnevezést. A többször gazdát cserélő falu a török idők alatt szinte teljesen elpusztult, egy 1692-es összeírás mindössze 26 családot lelt itt. A Vámossy-, Hamvay földbirtokos családoknak, majd Bossányi Krisztinának köszönhetően nem került Gödöllő idegen birtokosok kezére. Kürty Vámossy István tette kuriális faluvá a XVII. század második felében, s Hamvay Ferenc volt az első földesúr, aki Gödöllőn is lakott a központban fölépített kúriájában (1662). 

Döntő fordulatot jelentett a település életében, amikor Grassalkovich Antal (1694-1771) lett a vidék tulajdonosa. 1-2. KÉP A tüneményes pályafutású barokk főúr Gödöllőt választotta kiterjedt birtokai középpontjául, nagyívű fejlődés lehetőségét nyitva meg ezzel a  település előtt. Itt építette föl pompás barokk kastélyát, mely építészeti és történeti szempontból egyaránt jelentős, 1751-ben Mária Terézia is meglátogatta. Grassalkovich Antal jó ízlésű és bőkezű mecénás is volt. Kora kiváló építészeivel és szobrászaival dolgoztatott (Mayerhoffer  András és János, Martin Vogerl, Gföller Jakab). A mai Gödöllő műemlékeinek jó része Grassalkovich korából származik. Ezek közül a legjelentősebb - a kastélyon kívül - a máriabesnyői kegytemplom, mely neves búcsújáróhely. Grassalkovich szlovák és német mesteremberek betelepítésével oldotta meg az építkezésekhez szükséges munkaerő-utánpótlást. Ennek következtében a korábban színmagyar és református lakosság vegyes nemzetiségűvé és vallásúvá vált, és létszáma is hamarosan megkétszereződött. Vásártartási joggal rendelkező mezőváros lett 1763-ban. Vásárai és földrajzi  fekvése okán mindig központja volt a környéknek, átmenő terület az Alföld és a Felvidék között, nyelvjárása is átmenet az alföldi és a palóc dialektus közt. 
Gróf  Grassalkovich Antal halála után az immár hercegi rangra jutott fia és unokája, II. és III. Antal a műpártolásban igen, de az ésszerű gazdálkodásban nem bizonyultak méltó utódnak. Grassalkovich III. Antal adományozta azt a telket a fővárosnak, amelyen a Nemzeti Múzeum és az első Pesti Nemzeti Színház épült. Nagyapja hatalmas és jól gondozott gazdaságát viszont elhanyagolta, elherdálta, 1841-ben bekövetkezett halála a Grassalkovichok kihalását jelentette. Amilyen váratlan és káprázatos volt ennek a nemesi családnak a föltűnése a magyar történelemben, ugyanolyan gyors és meglepő volt az eltűnése is. A gödöllői kastélyt előbb báró Sina György, 3-4. KÉP egy görög származású bankár vásárolta meg, majd egy belga bank tulajdonába került. 

Az 1848-1849-es forradalom és szabadságharc idején országos történelmi események helyszínévé vált Gödöllő. A kastély előbb Windisch-Gratz hercegnek, az osztrák seregek fővezérének volt a szálláshelye, majd a győztes isaszegi csata (1849. április 6.) után Kossuth Lajosnak és tábornokainak főhadiszállása lett. 5. KÉP Kossuth itt vetette föl először a Habsburg-ház trónfosztásának tervét, itt fogalmazta meg a Függetlenségi nyilatkozatot, melyet április 14-én fogadott el a debreceni országgyűlés. 

A város művelődéstörténetének számos országos hírű alakja volt a szóban forgó időszakban is. Török Ignác (1795-1849) hadmérnök, 6. KÉP az aradi vértanúk egyike, Gödöllőn született, apja gazdatisztként dolgozott a Grassalkovich-uradalomban. Ma gimnázium viseli a nevét és két köztéri szobor állít neki emléket. Ivánka Imre (1818-1896), 1848-as honvédtábornok, aki 1850 után visszavonult máriabesnyői birtokára, és ott gazdálkodott, a helyi Borászati Szövetség elnökeként és országgyűlési képviselőként is segítette a település életét, a máriabesnyői temetőben áll mauzóleuma. 7-8. KÉP Fessler Ignác (1756-1839), a neves történetíró kapucinus szerzetesként a máriabesnyői zárdában kezdte pályafutását, és jelentős világnézeti változáson esett át az itt töltött időszak alatt. 9. KÉP Petőfi Sándor (1823-1849) két ízben időzött hosszabban Gödöllőn, először a Robin Hood című regényt fordította magyarra, a második alkalommal pedig megismerkedett Mednyánszky Bertával, az uradalom jószágigazgatójának lányával, akihez a Szerelem gyöngyei című versciklusát írta. 10-11. KÉP
Az 1867-es kiegyezés után a magyar állam visszavásárolta a gödöllői kastélyt és uradalmat a belga banktól, és koronázási ajándékul adta I. Ferenc Józsefnek és Erzsébet királynénak. 12-13-14-15-16. KÉP A közigazgatás átszervezése következtében megszűntek a mezővárosok, így Gödöllő nagyközség lett az 1880-as években. A királyi pár jelenléte, később pedig a királyi család kultusza miatt kedvelt nyaralóhellyé vált Gödöllő, számos író, újságíró, színész vásárolt vagy bérelt itt házat, nyaralót: Blaha Lujza, 17. KÉP Kosztolányi Dezsőné Harmos Ilona, Sík Sándor,18. KÉP  Diósy Ödönné Brüll Adél, Ady múzsája, 19. KÉP Ottlik Géza. 20. KÉP A két világháború között Horthy Miklós kormányzó nyári rezidenciája lett a kastély. 21. KÉP 1945 után más irányt vett a fejlődés, nagyipar és lakótelep került az egykori királyi nyaralóhelyre, ugyanakkor a hajdani premontrei gimnázium helyére költözött az ország legnagyobb agráregyeteme. 22. KÉP Az 1990-es rendszerváltozásnál úgy örököltük a várost, hogy az évszázadok, a különböző korszakok rajta hagyták a nyomukat. Ami megmaradt, azt fel lehet újítani, meg lehet menteni. Ami elpusztult, az pótolhatatlan, így annak nyomait már csak a város történetét feldolgozó könyvben találhatjuk meg.  
A Gödöllői Városi Múzeum kezdeményezte, hogy a várossá nyilvánítás 40. évfordulójára jelenjen meg egy korszerű városmonográfia, és Gödöllő Város Képviselő-testülete minden erkölcsi és anyagi eszközzel támogatta a múzeum javaslatát. Így jelent meg 2007-ben Gödöllő történetének I. kötete. Általában levéltárak szoktak városmonográfiát kiadni, de mivel Gödöllőn nincs ilyen intézmény, ezért a 30 éves Városi Múzeum vállalkozott erre a nehéz, sokrétű, összetett feladatra. Bár sokat írtak eddig Gödöllőről, mégis forráshiányosnak mondható a tematika, különösen az a korszak, amelyet az első kötet tárgyal. A Héderváry-Grassalkovich levéltár anyaga jórészt elpusztult a Magyar Országos Levéltár 1956-os égése alkalmával. Községi iratok nincsenek, a mezőváros levéltára nem maradt fenn. Levéltári anyagot a református és a római katolikus parókia, valamint a Grassalkovich családi levéltár őrzött meg. Alig maradtak fenn jobbágyösszeírások, az 1849 után készült úrbéri szerződések is jobbára a környező településekről származnak, gödöllői nemigen található közöttük. Az uradalmi iratok egy részét megmentette a kastélyból egy helyi lakos a második világháború végén, a többi sorsáról semmi sem tudható.  
Milyen monográfiák jelentek meg korábban? Pap, orvos, tanár írt monográfiát Gödöllőről, ami nem véletlen, mindannyiukra jellemző, hogy értelmiségiek, lokálpatrióták, érdeklődést és tenniakarást tanúsítanak szűkebb közösségük ügyei iránt, és közös bennük a - 17-18. század kutatásánál elengedhetetlen – latin nyelv ismerete.  
Az első monográfiát Odrobenyák Nepomuki János (1825-1896) készítette, Gödöllő első plébánosa. Gödöllő hajdan és most címmel adta ki 1875-ben könyvét, amelyet Ferenc József is támogatott erkölcsileg és anyagilag egyaránt. Művét elküldte a kor kiválóságainak, így Trefort Ágoston vallás- és közoktatási miniszternek is, aki levélben köszönte meg a szerzőnek a küldeményt. 23-24-25. KÉP Mivel jól tudott latinul, művében felhasználta a településsel kapcsolatos okleveleket, ugyanakkor a szavahihető, hiteles tanú volt jelen Odrobenyák személyében, aki átélte a kastélyban a tulajdonosváltást, a királyi család megérkezését. 1867-ig lényegében a Grassalkovichok időszakának állapotai konzerválódtak, az új tulajdonosok (Sinák, a belga bank) nem végeztek jelentősebb átalakításokat a kastélyban, erre csak 1867 után került sor. Odrobenyák plébánosnak megadatott, hogy lássa, hogyan alakítják át a kastélyt a királyi család igényei, szükségletei szerint. Például az oratóriumban függött gróf Grassalkovich Antal egészalakos festménye, 26. KÉP amelyet eltávolítottak a királyi korszakban. Nyilvánvalóan a Habsburgok a saját családi képeiket helyezték el a kastélyban, például a Turn-Taxis herceget a halottas ágyán ábrázoló fénykép a királyné óhajára került az oratóriumba. (Ripka, 45.) Könyvtárosok számára érdekes adat még, amit szintén Odrobenyák János monográfiájából tudhatunk meg, hogy a grófi könyvtár az oratóriumban volt elhelyezve. A kandalló két oldalán „sajátságosan a grófi könyvtár állott, melynek úgyis csak üres szekrényei az 1867. évi átalakításkor eltávolíttattak, az üres fal papírszőnyeggel bevonatott.” (Odrobenyák, 47.) Nem lehetett túl sok könyve a Grassalkovichoknak a gödöllői kastélyban, ha könyvtár céljára a kisméretű oratórium elegendőnek bizonyult. Grassalkovich Antal azt írta a Beteges és unalmas gondolatai című aforizmagyűjteményében, hogy „Mulattattya könyveknek sokasága az emberi elmét, de mivel mind azokat által olvasni nem lehet, légyen annyi, a’ mennyit által olvashass.” (OSZK I. 66.)
A következő monográfiát az 1940-es években Berente István írta, aki községi orvos volt Gödöllőn, majdnem 50 évig szolgált itt. Közügyekben is buzgólkodott, 1942-ben Egyházművészeti és Történeti Múzeumot létesített a kastélykápolnában, melyről újságcikk és képek tanúskodnak. 1940-1941-ben folytatásokban közölte a Gödöllői Hírlapban a Gödöllő történetéről írott művét, ami a kezdetektől az első világháború végéig öleli föl a település történetét, és erre a munkára sokan hivatkoznak a helytörténeti irodalomban.  Családtagjaitól sikerült megszereznie a múzeumnak a mű eredeti kéziratát, 27. KÉP terveztük is a munka kiadását könyv alakban. Aztán közelebbről megismerve, rá kellett jönnünk, hogy dilettáns munkáról van szó sajnos. Irodalomjegyzéket ad egy-egy fejezet végén, de nem jelöli meg állításainak forrását. Neki még rendelkezésére álltak a koronauradalom térképei, mert ezekre hivatkozik, de nem ezeket a térképeket közölte másolatban monográfiájában, hanem saját rajzait, rekonstrukcióit, amelyek nem annyira hitelesek. 28. KÉP Nagyon tetszetős, kerek kép alakul ki a településről, arra kellett azonban rájönnünk, hogy ahol hiányzó adatra lelt, ott saját fantáziájával egészítette ki a históriát. 29. KÉP Így sajnos használhatatlan a munkája.   
A várossá nyilvánítás 10. évfordulójára, 1976-ban jelent meg a Gödöllő című könyv Dékán Antal szerkesztésében. 30-31. KÉP Dékán Antal a Petőfi iskola igazgatója volt, a könyvet valójában Heltai Miklós tanár és fia, ifj. Heltai Miklós írta, valamint Kampis Antal művészettörténész. Komoly munkát végeztek, rendelkezésükre álltak azok a levéltári anyagok is, amelyeket Hegedüs László birtokolt és később a múzeumnak ajándékozott. Ám nem a legszakszerűbben bántak ezekkel az értékes forrásokkal, a saját történelemtanári szempontjaik szerint kezelték a levéltári anyagokat, néha kárt is tettek bennük. Jegyzeteket, forrásmegjelölést ők sem használnak munkájukban, csak irodalomjegyzéket adnak, így nem tudható, honnan származik egy-egy adat. Elmondhatjuk tehát, hogy amatőrök írtak eddig monográfiát Gödöllőről. 
A Városi Múzeum kiadásában most megjelenő monográfiának voltak egyéb előzményei is. Az utolsó monográfia 1976-as megjelenése óta eltelt 20 évben számos olyan kutatás, feltárás történt, több olyan forráskiadvány jelent meg, ami elősegítette a mai monográfia megjelenését. 
A Gödöllővel foglalkozó helytörténeti munkák általában Grassalkovich Antal letelepedésétől, az uradalom kialakulásától számítják a település történetét, a kastélyról és lakóiról írják a legtöbbet és a falu teljesen háttérbe szorul. A kastély természetesen meghatározó szerepet játszott a település életében, de Gödöllő már Grassalkovich előtt is létezett, és később az uradalom mellett is volt a mezővárosnak saját élete, története, közigazgatása. Ezért volt hiányt pótló mű Horváth Lajos 1987-ben megjelent könyve, a Gödöllő történetének írott forrásai, mely az 1325 és 1711 közötti időszak levéltári anyagait gyűjtötte össze és dolgozta fel. Ily módon lehetővé vált a Grassalkovich előtti korszak megismerése, ami előfeltétele volt annak, hogy valóban monográfiát lehessen írni Gödöllőről. Ezenkívül a gödöllői uradalomhoz tartozó több település történetét is feldolgozta Horváth Lajos monografikus igénnyel: Bag (1982), Kerepes (1988), Csömör (2000), amelyek fontos előkészítői voltak a gödöllői monográfiának. 
Babatpusztán régészeti ásatást végeztetett a Városi Múzeum 1991-ben, melynek során egy Árpád-kori falu nyomai kerültek elő. Kővári Klára régész feltárta a templomot és 31 sírt a templom körül lévő temetőből. Ez a kutatás újabb információkkal szolgált a Gödöllő közvetlen környezetében lévő település koráról, feltételezhető megszűnéséről, elnéptelenedéséről.  
Jelentős és új forrásanyagot jelentett a kastélyból származó iratanyag. Hegedűs László, a Grassalkovichok utolsó ügyvédjének, Bartal Jánosnak a dédunokája adott be a múzeumba még az 1980-as évek elején 5,6 folyóméter levéltári anyagot azon a címen, hogy ezek dédapjának köz- és magániratai. A múzeum megbízásából Farkas József történész-levéltáros 2001-ben szakszerűen és jól áttekinthetően feldolgozta ezt az információkban gazdag iratanyagot, és ez nagy hasznára vált a monográfiának. Kiderült, hogy ez nem egy ügyvédi iroda iratanyaga, hanem teljesen vegyes dokumentumok halmaza, amelyeket a második világháború végén Hegedűs László mentett meg a kastélyból. Sajnálatos, hogy csak ezek maradtak meg, az uradalom többi iratképző helyének (jószágigazgató, kasznár, ispánságok) dokumentumai eltűntek vagy lappanganak valahol. Számos új adat került elő ezekből az iratokból. Különösen az uradalom gazdálkodásának és a település mindennapi életének feldolgozásához nyújtott nagy segítséget. Egy gazdagabb, teljesebb kép megrajzolását tette lehetővé ezekben a témákban. 
Sok segítséget nyújtott a kutatómunkában Györe Zoltán genealógiája. Györe Zoltán 1996-ban feldolgozta Gödöllő lakosságának leszármazási rendjét az egyházi – református, római katolikus, evangélikus, izraelita - anyakönyvek alapján a kezdetektől 1906-ig. Rendkívüli vállalkozásának végeredményét CD-n jelentette meg a múzeum. Egyedülálló munkát végzett Györe Zoltán. A keresztelési, házassági és halálozási anyakönyvek adatait családi bontásban, teljesen egyéni módszerrel dolgozta fel, mindenütt jelezve az összefüggéseket, rokoni kapcsolódásokat. Kitűnő keresztmetszetet ad a település lakosságáról, vallási, foglalkozási és egyéb összetételéről. Különböző mutatók egészítik ki az anyakönyvi adatokat: a lakosság nemzetiség szerinti megoszlása, a lélekszám évenkénti alakulása stb. Az egyes neveknél az utcaneveket, házszámokat is feltünteti, ami Gödöllő topográfiájához nyújt fontos adalékokat. A feldolgozott anyagból kiderül, hogy mely korban hogyan változott a foglalkozási struktúra, milyen betegségekben haltak meg az emberek. Az anyakönyvek családi vonatkozású adatainak ilyen mélységű feldolgozása már kultúrtörténeti jelentőséggel bír. A gödöllői családok történetének kutatásához fontos forrásként szolgálnak adatai. Ezt a munkát mind a történeti, mind a művelődéstörténeti kutatás jól tudta használni a monográfiában.   
Egy példa Györe munkájából. 32. KÉP Petőfi Sándor 1843 augusztusában három-négy hetet töltött Gödöllőn, a Robin Hoodot fordította. Akkor itt is lakott, Szombat János házában bérelt szobát. Mit tudhatunk meg erről a gazdáról Györe munkájából? A házigazda, Szombat János épp az év tavaszán, 1843. március 8-án halt meg szárazbetegségben, azaz tüdőbajban. Felesége lánykori neve Juhász Éva volt. 8 gyermekük született, de csak 4 maradt életben, 1843-ban két lányuk már férjnél volt, de az özvegy még két fiúgyermeket nevelt. A család rászorult arra a mellékes jövedelemre, amit a szoba kiadása jelentett.
Számos új információt hozott a kastély felújításának folyamata, ami az 1980-as évek végén kezdődött és napjainkban is tart, miközben 1996-ban megnyílt a Királyi Kastély Múzeum. A rehabilitáció kapcsán az eddigi legalaposabb kutatás és feltárás folyt a kastéllyal kapcsolatban. Különösen kiemelkedő Dávid Ferenc művészettörténész munkája, aki a felújítás kezdetétől irányította és értelmezte a helyszíni feltárásokat, végezte és összefogta a hazai és külföldi szakirodalmi és levéltári kutatásokat. Számos új információval szolgált a bécsi Staatsarchiv és Nationalbibliothek Bildarchiv irat-, rajz-, térkép- és fotóanyagának átnézése. Az új kutatási eredmények a kastély rekonstrukciójának alapjául, kiindulópontjául szolgáltak. Számos ponton módosították eddigi ismereteinket a kastély építésének periódusairól, az épület berendezéséről. A kutatási dokumentációk a Gödöllői Királyi Kastély archivumában, a Kulturális Örökségvédelmi Hivatal tervtárában és a VÁTI Kht. tervtárában találhatók. A kastély történetét Varga Kálmán írta meg a legalaposabban könyvében az 1990-es évek végén, mely több kiadásban is megjelent. A kastéllyal kapcsolatos új kutatási eredmények az épület felújításában szintén a kezdetektől fogva aktívan résztvevő Máté Zsolt műemlékes szakmérnök összefoglalásában kerültek be a monográfiába. 
Fallenbüchl Zoltánnak a Grassalkovich Antalról írott monográfiája, a korszak tisztviselőiről publikált könyvei, a Gödöllői Városi Múzeum tulajdonában lévő 18-19. századi térképek szakszerű feldolgozása ugyancsak hozzájárult ahhoz, hogy tisztábban lássuk a település múltját. 
A kutatómunka során új tudományos eredmények születtek, eddig biztosnak hitt állítások és évszámok dőltek meg. Erre 3 példát szeretnék felhozni. 
HAMVAY-KÚRIA ÉS VENDÉGFOGADÓ

A Gödöllő központjában álló barokk kori, ennek ellenére dísztelen épület, amelyik  szerényen meghúzódik a kastély árnyékában, Grassalkovich Antal idején nyerte el mai formáját. 33. KÉP A szájhagyomány Hamvay-kúriának nevezte, s úgy tudta, hogy e ház alapját az a földszintes kúria képezte, melyet Hamvay Ferenc, Gödöllő első helyben lakó földesura épített 1662 körül. A helytörténeti munkák szerint Grassalkovich Antal csak emeletet húzatott rá, és fogadóként használta.
 Sokáig ezt tartották Gödöllő legrégebbi épületének, ami száz évvel korábbi, mint a kastély. Az 1990-es évek végén azonban, amikor az épület felújítását tervbe vette a város, műemlékes szakemberek és falkutató művészettörténészek alaposabban megvizsgálták a falakat, és ennek eredményeként egy kissé változott az a kép, amely addig kialakult az úgynevezett Hamvay-kúriáról. Kiderült, hogy a ma látható emeletes épületet teljes egészében Grassalkovich Antal építette az 1760-as években. „A mai épület egységes terv alapján egy periódusban épült a XVIII. század közepén. Falazata a kastélynál is megfigyelhető mogyoródi kővel kevert téglafal. A 3. sz. helyiség padlója alól CAG (Comes Antonius Grassalkovich) jelű tégla került elő. 34. KÉP Méretei: 31x15x6 cm. A déli szárny (esetleg az egész épület helyén) korábbi, részben alápincézett épület állott. Utóbbinak a falait a pince megtartása mellett lebontották az újonnan kialakított belső járószint magasságáig. Ez a feltehetően földszintes épület lehetett az a korábbi kúria, amelynek emléke a hagyományban máig fennmaradt. Az új épület fő falait a régi alapokra, közfalait azonban már a régi alapfalaktól függetlenül emelték.”
 A mai Szabadság úttal párhuzamos részen ma is megtalálható az a pinceszakasz, ami az 1760-as évek előtti kialakítású, melyből lépcső vezetett föl a konyhához, a lépcső ma is megvan, de a feljáratot elfalazták. Ez a pince Gödöllő legrégebbi épített része. Hamvay-kúria helyett tehát fogadónak célszerű nevezni azt a házat, amely ma a Gödöllői Városi Múzeumnak ad otthont, mert a kúria esetleg ennek az épületnek a helyén állt korábban, de – a pincerészt leszámítva - semmi nem maradt meg belőle. 
MÁRIA-OSZLOP
A barokk kor jellegzetes köztéri alkotásai az ún. fogadalmi szobrok, mint amilyen a gödöllői Mária-oszlop is. A főtéren álló műalkotás jelentős szimbolikus és térképző funkciót látott el. Fontos szerepet játszottak a barokk városkép kialakításában. Az Immaculata néven is ismert szobrot Martin Vogerl (1714-1770) készítette. 35. KÉP  Az osztrák szobrász a rokokó stílusra jellemző könnyedebb, a dekorativitást előnyben részesítő stílust képviselte és néha ismételte önmagát, ezt mutatja ismert három Mária-oszlopa is. Vályi András 1799-ben megjelent könyvében szintén felsorolja Gödöllő nevezetességei között a Mária-oszlopot „az előtte lévő ugró kúttal egyetemben”, a 18. században tehát szökőkút is volt a szobor előtt. 

Martin Vogerl készített egy Mária-oszlopot Hainburgban 1749-ben és egy ahhoz hasonlót Nyitrán 1750-ben. A hainburgi hitelesített, a nyitrait nevével jegyezte. Hogy a gödöllői Mária-oszlopot Martin Vogerl készítette 1749-ben – a művészettörténészek és a műemlékes szakemberek feltételezése. A gödöllői szobor teljesen olyan, mint a hainburgi, tehát a stílusjegyek alapján feltételezhető, hogy Martin Vogerl műhelyéből került ki. Az osztrák szobrász Pozsony környékén dolgozott, feltételezhető tehát, hogy a Pozsony környékén is birtokkal rendelkező Grassalkovich Antal megbízta ezzel a munkával. 1749-ben fejeződött be a kastélykápolna építése, ezért valószínűsítik a művészettörténészek, hogy a Mária-oszlop állítása is ekkor történt. Logikusnak tűnik, hogy ekkor alakult ki komplexen a barokk városközpont. A kastélyépítkezést jól kiegészítette a kastély bejáratával szemben, a Piac-téren felállított Mária-oszlop, melynek homlokfrontján oltármenza is található, kijelölve ezzel a templomi körmenetek útvonalát. 

Az 1838-as canonica visitatioban viszont az szerepel, hogy a Mária-oszlopot 1771. augusztus 14-én szentelte föl Schalbeck Károly, Migazzi bíboros helyettese. A canonica visitatio az isaszegi protokollumra (jegyzőkönyvre) hivatkozik. Az egyházlátogatási jegyzőkönyvek a tudományos kutatás elsőrendű forrásai, hiszen ezek rendszeresen felmérték az egyházközségek állapotát, személyi és anyagi helyzetét. Bármennyire logikusnak tűnik a művészettörténészek feltételezése, hogy a kastélykápolnával egyidőben készült a Mária-oszlop is, mégis inkább a hiteles írott forrásnak kellene hitelt adni. Egyébként a másik fogadalmi emlékművet, a Kálváriát is 1771-ben kezdte el Grassalkovich I. Antal építeni, s halála miatt a fia fejezte be 1775-ben. Az 1771-es évszámnak az sem mond ellent, hogy Martin Vogerl 1770-ben meghalt, hiszen szobrászati műhelyének tagjai vagy tanítványai is elkészíthették a hainburgi Mária-oszlop másolatát Gödöllőn.                                                                                                                        
A monografikus jelleg teljességre törekvést jelent, de korántsem bizonyos, hogy sikerült is elérni munkánkban a teljességet. Igyekeztünk minden elérhető, fellelhető forrást feldolgozni, de természetesen mindig kerülhetnek elő újabb adatok, eddig ismeretlen, lappangó dokumentumok, melyek esetleg megváltoztatnak egy-egy véglegesnek és megfellebbezhetetlennek gondolt állítást. A tudomány mai állása, a források feltártsága, a terjedelem adta lehetőségek alakították ki a monográfia mostani formáját és tartalmát, amelyben igyekeztünk megtalálni a helyes arányokat. Gödöllő esetében egy közepes lélekszámú mezővárosról van szó, amely ugyanakkor története folyamán országos történelmi események részese, helyszíne, befogadója volt, nemzetközi szempontból is jelentős személyek fordultak itt meg hosszabb-rövidebb ideig. Tehát olyan monográfiát akartunk írni, amely arányosan tárgyalja az egyes eseményeket és hangsúlyozottan kitér az országos jelentőségű vonatkozásokra. A köztörténet ismeretében és esetenként utalásszerű említésével elsősorban a helyi sajátosságok bemutatására és elemzésére összpontosítottunk. A Grassalkovich Antal megtelepedése előtti időszakot tárgyaló fejezetek kronologikus rendben, az utána következő részek pedig tematikus csoportosításban tárgyalják a település történetét. 

Az első kötet tíz, a második nyolc szerző munkája. Tartózkodtunk attól, hogy szubjektív véleményt fogalmazzunk meg, próbáltunk az objektív, tárgyszerű stílusnál maradni. Háromkötetesre tervezzük a monográfiát. Az első kötet, amelynek időhatára a kezdetektől 1867-ig terjed, 2007-ben jelent meg. A második kötet, amelyet ebben az évben adunk ki, 1867-től, a kiegyezéstől 1945-ig, a második világháború végéig, a harmadik kötet pedig 1945-től az 1990-es rendszerváltozásig dolgozza fel Gödöllő történetét. Ez a monográfia egyúttal a múzeum történeti gyűjteményének a legalaposabb, legteljesebb feltérképezését is jelenti. Szerénytelenség nélkül állíthatjuk tehát, hogy a most folyamatban lévő kiadvány az első szakmonográfia Gödöllőről, amelyet a témához legjobban értő történészek, régészek, néprajzkutatók, irodalomtörténészek, művészettörténészek írtak tudományos igénnyel, tudományos apparátussal, az eredeti levéltári, könyvtári források alapján. Az egyes fejezeteket a legkiválóbb szakemberek, köztük akadémikusok, lektorálták. Reméljük, néhány évtizedig betölti azt a szerepet, amelyre vállalkozott. 
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